Palabras dela Directora Ejecutiva
de la Comisién para la Cooperacién Ambiental
I nauguracion de la Novena Sesion Ordinaria
del Consgjo dela CCA
Ottawa, 18 de junio de 2002

Es un placer dirigirme a ustedes y hablarles de los principaes campos en los que laCCA
ha logrado grandes avances y hecho importantes contribuciones

Gracias ala orientacion del Consgjo, y la activa participacién de todos ustedes, la
Comision es ahora una institucion solida y valiosa que redine a ciudadanos con un
objetivo comun: la proteccion del medio ambiente de América del Norte. También ha
demostrado que la cooperacién puede ocuparse de manera eficaz y eficiente de las
dimensiones ambientales del comercio liberalizado y de los vinculos econémicos mas
solidos entre |os tres paises.

La Comision ha logrado importantes avances; en primer lugar me referiré a cuatro metas
adicionales alas prioridades definidas en e programa de trabgjo: participacién ciudadana,
calidad de la informacién ambiental, colaboracion institucional, colaboracion y vinculos
con la agenda para la integracién econdmica.

L os procesos de participacion ciudadana se han intensificado en todos nuestros proyectos
y vemos con agrado |os valiosos avances del CCPC en sus procesos consultivos; la
participacion de organizaciones no gubernamentales en favor del medio ambiente ha
visto un incremento considerable, en especial en México. Vaya mi mayor reconocimiento
alalabor de la sociedad civil. Mucho me complace que la Comision haya podido
contribuir a fortalecer la participacion ciudadana en la region.

La parte medular de la participacion ciudadana es la transparencia, y en este punto cabe
felicitar alos tres paises por haber tenido la visién de establecer € proceso de peticiones
ciudadanas que permite a la ciudadania seguir de cerca las aseveraciones de que se ha
incurrido en omisiones en la aplicacion efectiva de las leyes ambientales. Esta innovacion
en latransparencia hacia la ciudadania podria servir de g emplo de laformaen que la
sociedad civil puede ayudar amejorar € manejo ambiental. Se han concluido tres
expedientes de hechos desde que la Comision abrid sus puertas y a lafecha se trabgja en
siete més. El Secretariado ha trabajado muy duro para reducir € plazo en que se tramitan
las peticiones, a efecto de cumplir con la intencion de los paises de hacer de éstas una
herramienta Util y clara a servicio de la ciudadania.

La calidad de lainformacion ambiental que distribuye la Comisién se hace patente no
solo en € Informe del Estado del Medio Ambiente y la sexta edicion de En balance, sino
en los diversos informes sobre comercio y medio ambiente en los que las metodol ogias
utilizadas condujeron a un andlisis concreto de los vinculos en la materia. Esperamos los



nuevos andlisis y datos que se presentaran en el Segundo Simposio de América del Norte
sobre Andlisis de los Efectos Ambientales del Comercio que la CCA organiza para €
invierno proximo.

También hemos trabajado estrechamente con el sector empresarial, promoviendo la
competitividad y e desempefio ambiental e impulsando a mismo tiempo laimportancia
de lainformacion ambiental en latoma de decisiones financieras.

Para mayor eficiencia de la Comisién, hemos vinculado nuestros proyectos con los de
otras organizaciones internacionales, creando sinergias que nos permitan avanzar en las
prioridades definidas por €l Consgjo de la CCA. Nuestra asociacion con la Organizacion
Panamericana de la Salud, el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
(PNUMA) y e Fondo Mundial para el Medio Ambiente (FMAM) nos ha permitido
compartir la experiencia de México en e control del paludismo y la eliminacion del uso
del DDT con los siete paises de Centroamérica. Lo anterior refuerzay consolida los
enormes logros alcanzados en la reduccion de la presenciadel DDT en € medio ambiente
de Américadel Norte. La Comision también ha hecho un arduo trabajo para colaborar
con otras organizaciones internacionales, y buen g emplo de lo anterior es nuestra
comprobada experiencia en el desarrollo de |a capacidad. Para estas acciones se
obtuvieron recursos adicionales por 11 millones de délares estadounidenses. Ademas, €l
Banco Mundia solicité nuestra colaboracion en un programa de transporte sustentable
parala Ciudad de México, a que se destinaran recursos del FMAM por $EU 7 millones
de ddlares.

La CCA también ha marcado grandes hitos en la atencion de aspectos ambientales de
naturaleza fundamental parala integracion econémicainiciada con el TLCAN. Por
gjemplo:

El Secretariado present6 a Consgjo su informe sobre los retos y oportunidades
ambientales en e dinamico mercado de electricidad de América del Norte,
preparado con la ayuda de un grupo de distinguidos expertos. El informe, dado a
conocer por el Consgjo e dia de ayer, contiene e primer andlisis de la historiaen
cuanto ala conexion ambiental y economica del sector eléctrico del
subcontinente. Contiene argumentos en favor de la cooperacion en el aspecto
ambiental de la electricidad, para garantizar que |os objetivos ambientales de los
tres paises, entre ellos € aire limpio, puedan cumplirse a mismo tiempo que se
garantiza un abasto seguro y asequible de electricidad.

Asimismo, la CCA esta por concluir un analisis comparativo de las normas para €l
manejo de residuos peligrosos en € subcontinente y examina las posibilidades de
gue se establezca en la zona un sistema electrénico de rastreo de los movimientos
de tales residuos que cruzan nuestras fronteras.

La CCA también explorala mejor manera de que los instrumentos basados en el mercado
propicien la proteccion ambiental en e marco de una economia subcontinental cada vez
mas integrada. En apego ala orientacion del Consgjo del afio pasado, la Comision



empez06 a explorar aspectos esencial es relacionados con mecanismos de mercado para
promover la eficiencia energética, la energiarenovable y € secuestro del carbono.

Asimismo, estamos estudiando s el establecimiento de mecanismos de
microfinanciamiento puede impulsar précticas agricolas sustentables en ecosistemas
forestales que, @ mismo tiempo, fomenten la conservacion de la biodiversidad. Nuestro
enfoque se basa en e éxito acanzado por el fondo de prevencion de la contaminacion en
la pequefia y mediana empresa en México.

También se analiza la manera en que la cooperacion subcontinental puede contribuir ala
conservacion de los recursos hidricos, incluidos precio, tecnologiay manejo de cuencas
hidricas

L os anteriores son gjemplos de como la CCA esta trabajando con los tres paises afin de
obtener la columna de apoyo necesaria para € éxito de la visién compartida por nuestros
tres lideres: una alianza subcontinental més profunda e integrada. También pueden servir
de gemplo a medida que €l hemisferio y la comunidad mundial [leguen a un acuerdo
sobre el gercicio del comercio liberalizado y el meoramiento simultaneo de la calidad
del medio ambiente.

Lo mas importante, sin embargo, es que todo ello ha sido posible gracias a grado sin
precedente de cooperacién y respuesta que observo por doquier. En mis vigjes por
Américadel Norte, en las reuniones con grypos de ciudadanos, gobiernos locales,
asociaciones empresariales, organizaciones universitarias y de investigacion y
dependencias gubernamentales me han impresionado |os avances en la comprension de
nuestro legado ambiental y de nuestras responsabilidades compartidas frente a ese legado.
También me entusiasman la voluntad y € compromiso para derribar barreras de lenguaje,
culturales, politicas y geogréficas y trabajar unidos como habitantes de América del

Norte para proteger este medio ambiente y conservar nuestros recursos naturales. La
proteccion del medio ambiente y el desarrollo sustentable son valores comunes alos
habitantes de laregion. Ademas del intercambio de bienesy servicios, € medio ambiente
es una de las cosas que nos unen como comunidad subcontinental. Nos vincula laidea
compartida de que la prosperidad no tiene que alcanzarse a costa del medio ambiente,
sino que la proteccion ambiental hace de la prosperidad algo posible y sustentable.

Agradezco de todo corazén a todos ustedes por haber trabajado con la Comision 'y
contribuido a que ésta comience a realizar sus promesas y sus metas. Agradezco alos
miembros del Consegjo por su liderazgo y vision, a sus representantes, |os miembros del
Comité Consultivo Publico Conjunto, los comités consultivos nacionales, ala sociedad
civil y amis colegas en e Secretariado que con su dedicacion y entusiasmo han hecho
posibles estos logros maravill0sos.

Ha sido para mi un verdadero privilegio haber trabajado con todos ustedes en esta gran
I nstitucion.



